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10.

. Polityka jezykowa UE ma na celu wspieranie réznorodnosci jgzykowej i propagowanie

znajomosci jezykow ze wzgledow zwiazanych z tozsamoscia kulturowa i integracja spoteczna, ale
takze dlatego, ze wielojezycznym obywatelom tatwiej korzysta¢ z mozliwosci ksztalcenia i pracy
w ramach jednolitego rynku.

. Gléwnym celem polityki jest Europa, w ktorej wszyscy obywatele poczawszy od bardzo mtodego

wieku uczg si¢ dwoéch jezykow oprécz swojego jezyka ojczystego. Cel ,,jezyk ojczysty+2” zostat
wyznaczony przez szefow parnstw lub rzadéw UE na szczycie w Barcelonie w dniach 15-16
marca 2002 r.

. W Unii Europejskiej obowiazuja 23 jezyki urzgdowe i robocze: angielski, butgarski, czeski,

dunski, estoniski, firiski, francuski, grecki, hiszpariski, irlandzki, litewski, totewski, maltaniski,
niderlandzki, niemiecki, polski, portugalski, rumunski, stowacki, stowenski, szwedzki, wegierski i
wloski.

. Prawa i obowiazki zwiazane z jezykami gwarantuje prawo europejskie. Na przyklad w Traktacie

UE (art. 3) i Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (art. 21 i 22) zakazano dyskryminacji
ze wzgledu na jezyk, stanowiac, ze Unia szanuje réznorodnos¢ jezykowa.

. W pierwszym rozporzadzeniu Wspdlnoty, przyjetym w 1958 r., zawarto wymog tlumaczenia

prawodawstwa UE na wszystkie jezyki urzedowe (art. 4) oraz udzielania odpowiedzi na pytania
obywateli w tym samym j¢zyku, w ktérym je zadano (art. 2, takze art. 20 1 24 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej).

. Laczny koszt thumaczen pisemnych i ustnych we wszystkich instytucjach UE (wtaczajac Komisje

Europejska, Parlament Europejski, Rade, Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, Europejski
Trybunal Obrachunkowy, Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny i Komitet Regionéw)
wynosi ok.1 mld euro rocznie. Stanowi to mniej niz 1 proc. budzetu UE, czyli tylko nieco ponad 2
euro na obywatela. Komisja Europejska zatrudnia na state ok. 3 000 ttumaczy pisemnych i
ustnych.

. Nie ma prawnego wymogu ttumaczenia stron internetowych Komisji. Komisja doktada jednak

wszelkich staran, aby jak najwigcej informacji na jej stronach byto dostgpnych w mozliwie
najwigkszej liczbie jezykow.

. Najczesciej uzywanym jezykiem ojczystym w UE jest niemiecki, natomiast 51 proc. dorostych

deklaruje, ze rozumie jezyk angielski.

. Wedtug badania Eurobarometru w sprawie Europejczykéw i ich jezykéw przeprowadzonego w

2006 r. 56 proc. obywateli potrafi prowadzi¢ rozmowe w jezyku innym od ojczystego, a 28 proc.
opanowato dwa jezyki obce. 44 proc. Europejczykéw przyznaje, ze wilada tylko jezykiem
ojczystym.

Najbardziej wielojezycznym krajem UE jest Luksemburg, gdzie 99 proc. obywateli opanowato
przynajmniej jeden jezyk obcy; na kolejnych miejscach znajduja si¢ Stowacja (97 proc.) i Lotwa
(95 proc.) Najmniej wielojezyczne kraje UE to Irlandia (34 proc.) i Wielka Brytania (38 proc).
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